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idee Luce segno

Smce 1983

“In life it is essential to have ambitions and
the right willingness to get involved”
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Professional

Aura S LED

Design: Giancarlo Tintori

Produktfamilie an Pendelleuchten mit wesentlichen Linien, bestehend
aus zwei, drei oder vier Aluminiumringen in konzentrischen Kreisen mit
einem Diffusor aus Silikongummi. Alu-Ringe mit LED SMD.
Diffusoren aus Silikongummi; Streuende Opaloptik mit hoher Dur-
chlassigkeit. Ideal fir Wohnbereiche, Buros und 6ffentliche Raume.
Direkte Lichtemission.

Farbe: erhaltlich in funf Farben, Wei glanzend RAL 9010 und
MattSchwarz RAL 9005, Grau RAL9006, Roter Ferrari RAL3020,
(auf Anfrage).

Steuerung: Mit normalem EIN/AUS-Schalter (2 Kabel + Erdung)
DIM (4 Kabel + Erdung

Farbtemperatur: Standardfarbe Warmwei3 3000K, auf Anfrage
4000K oder 6000K.

Auf Anfrage
Sur demande

Auf Anfrage DALI version gegen Aufpreis 10%, Lieferzeit 45 Tage.
Sur demande, DALI avec supplément de 10%, délai de livraison de 45 jours.

“ Dimmbare Versionen 0-10V mit 10% Aufpreis, zur Regelung 1-10V Einbau-
@i regler verwenden, nicht enthalten Lieferzeit 45 Tage.

Versions dimmables 0-10V avec supplément de 10%, pour la régulation uti-

.~ liser un régulateur intégré 1-10V. non inclus délai de livraison de 45 jours.

APP DIMBTDA
App von Relco erfolgen.  Bluetooth DALI Dimmer 2
APP exclusive Relco. Variateur Bluetooth DALI 2

Okosystem Bluetooth DALI2 kann bis zu 40 LED-Driver
steuern.

Mit dem kabellosen Netz Bluetooth mesh 5.0 wird die Kommu-
nikation zwischen Gerdten ohne lange Verkabelung sehr viel
einfacher, was letztendlich auch Projektkosten spart (vor allem
bei einer nachtrdglichen Aufriistung).

Die Konfiguration und die Inbetriebnahme des Geréts konnen
tiber die App von Relco erfolgen.

I

S 3 »

Une famille de lampes suspendues aux lignes essentielles, compo-
sée de deux, trois ou quatre anneaux en aluminium, en cercles con-
centriques avec diffuseur en caoutchouc silicone.

Anneaux en aluminium avec LED SMD.

Diffuseurs en caoutchouc silicone ; optique de diffusion opale haute
transmittance. Idéaux pour les locaux résidentiels, les bureaux et les
espaces publics.

Emission de lumiére directe.

Couleur: 5 couleurs disponibles Blanc brillant RAL 9010, Noir matt
RAL 9005, Gris RAL9006, Ferrari rouge RAL3020 (sur demande).
Commande:

Avec un interrupteur ordinaire ON/OFF (2 fils + terre)

DIM (4 fils + terre)

Température de couleur: coloration standard blanc chaud 3000 K,
sur demande 4000 K ou 6000 K.

*(zFredda
“\¢~ Cool
"

Auf Anfrage 4000K oder 6000K gegen Aufpreis 10%, Lieferzeit 45 Tage.

Sur demande, 4000K ou 6000K avec supplément de 10%, délai de livraison de 45 jours.

Farbversionen NICHT weiB, Lieferzeit 45 Tage.
Versions couleur PAS blanc, délai de livraison de 45 jours.

Y\ > Bluetooth-Versionen auf Anfrage
9 B|ll8'[00t|1 Versions Bluetooth sur demande

Max 40 DEVICE 2 DEVICE 1

\ e i 7o A
i e {m) @ B

Ecosystéeme Bluetooth DALI2 en mesure de contréler
jusqu’a 40 drivers LED.

Avec réseau sans fil Bluetooth mesh 5.0, il simplifie la com-
munication entre les appareils sans long cablage, ce qui, en
fin de compte, permet d’économiser sur les colits des projets
(spécialement pour les projets de mise a jour par retrofit).

La configuration et la mise en service du dis-positif peuvent
s'effectuer via I'app exclusive Relco.

458
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Aura S LED

9190

150

138
9 400

P>UGR<22 |

diffundierende Optik
Optique diffusante

120° 180° 120°)
80
105° 105°|
-
90° 90°
75° 80 75°
60° 160 60°
240

320

45°

30° 15 00 15° 30°

AURA S 40 1 anello LED
762001-3KB

762001-3KN
762001-3KG

762001-3K0

Quelle

Source @
Leistung 13W
Puissance

Farbtemperatur 3000K

Température de couleur

520Lm
(40Im/W)
Gewicht kg 0,52
Poids kg

Kabellange L. max
Longueur cable L. max.

Lichtstrom max.
Flux lumineux maximal

2200mm

inside

IR iko7| 1p20 NN

220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED

2190
—
| s | 50
138
9 600
P>UGR<22 |
diffundierende Optik
Optique diffusante
120: 1;8 1 n:
s Sa
75° 80 75°
60° 160 60°
240
45° 320 45°
300 15 0 15° 30° inside
AURA S 60 1 anello LED
D 772001-3KB
. 772001-3KN
. 772001-3KG
. 772001-3K0
Quelle
LED
Source .
Leistung 20w
Puissance
Farbtemperatur 3000K
Température de couleur
Lichtstrom max. 800Lm
Flux lumineux maximal (40lm/W)
Gewicht kg 0,75
Poids kg
Kabelldnge L. max 2200mm

Longueur cable L. max.

LG 1ko7] 1p20 N

220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED

€
/‘ _-_.-)
0190
A
| |
[ ] 138
0 800
P> UGR <22 |
diffundierende Optik
Optique diffusante
120° 180° 1207
80
105°] 105°
90° i 90°
75° 80 75°
oo 160 o
240
45° 320 45°
30° 15 o 15 “ 30 inside

AURA S 80 1 anello LED
D 772002-3KB

. 772002-3KN

. 772002-3KG

. 772002-3K0

inside

Quelle

Source E
Leistung 30w
Puissance

Farbtemperatur 3000K
Température de couleur

Lichtstrom max. 1200Lm
Flux lumineux maximal (401m/W)
Gewicht kg 1,0
Poids kg

Kabellange L. max 2200mm

Longueur cable L. max.

S € O crLL

220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED

460
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91200

P> UGR<22

AURA S 120 1 anello LED
772003-3KB

772003-3KN
772003-3KG
772003-3K0

Quelle
Source

Leistung
Puissance

Farbtemperatur
Température de couleur

Lichtstrom max.
Flux lumineux maximal

Gewicht kg
Poids kg

Kabellange L. max
Longueur cable L. max.

(€ O cru

40W

3000K
1600Lm
(40Im/W)
1,5

2200mm

220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED

inside
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Aura S LED

[ 1138
i 9600 \
2400
inside
P>UGR<22 |
AURA S 2 anelli LED
782002-3KB
782001-3KN
782001-3KG
782001-3K0
Quelle
Source E
Leistung 30w
Puissance
Farbtemperatur 3000K
Température de couleur
Lichtstrom max. 1.200Lm
Flux lumineux maximal (401m/W)
Gewicht kg 3,50
Poids kg
Kabelldnge L. max 2200mm

Longueur céble L. max.

&€ O ceLL

220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED

0210
—
— |50
]
91000 138
¢ 800
inside
P>UGR<22 |
AURA S 2 anelli plus LED
D 792002-3KB
. 792001-3KN
. 792001-3KG
. 792001-3K0
Quelle
LED
Source .
Leistung 60W
Puissance
Farbtemperatur 3000K
Température de couleur
Lichtstrom max. 2.400Lm
Flux lumineux maximal (40lm/W)
Gewicht kg 6,0
Poids kg
Kabellange L. max 2200mm
Longueur cable L. max.
SIQ X V] ko7 | ip20 Wy

220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED

inside

~ _ ~
e —
1

. |
p——_

\ e
—

0230

[ ] 138

/ 0800 \

9 600

0400

inside

P> UGR <22/

AURA S 3 anelli LED
802002-3KB

802001-3KN
802001-3KG

1 | |n

Quelle

Source @
Leistung oW
Puissance

Farbtemperatur 3000K
Température de couleur

Lichtstrom max. 3.600Lm
Flux lumineux maximal (40lm/W)

Gewicht kg 3,50
Poids kg

Kabellange L. max 2200mm
Longueur cable L. max.

S (e oM crL

802001-3K0
220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED
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Aura S LED :

inside

L 1138 1138

/@1000\ / 01200 \
/ 0800 \ / 01000 \

/ 0600 \ 0 800
[ ]

/

© 400 ¢ 600
=
= — —
s inside inside
n
=
< <
@ P>UGR<22| P>UGR<22 |
"g'a AURA S 4 anelli LED AURA S 4 anelli plus LED
= 812002-3KB D 822002-3KB
S
2 812001-3KN . 822001-3KN
812001-3KG . 822001-3KG
812001-3K0 . 822001-3K0
Quelle Quelle
LED
Source @ Source .
Leistung 140W Leistung 230W
2§ Puissance Puissance
93 Farbtemperatur 3000K Farbtemperatur 3000K
0 Température de couleur Température de couleur
g Lichtstrom max. 5.600Lm Lichtstrom max. 9.200Lm
b~ Flux lumineux maximal (40lm/W) Flux lumineux maximal (40lm/W)
=
= Gewicht kg 6,0 Gewicht kg 8,0
g Poids kg Poids kg
u.: Kabelldnge L. max 2200mm Kabelldnge L. max 2200mm
= Longueur cable L. max. Longueur céble L. max.
§ @ (€ O ceLL @€ OMUER ceLL
= 220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED 220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED
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Pendel Serie

Separat zu bestellendes Kabel aus
PVC, mit Stoff umwickelt, 2x0,75 mm2
HO3WV, Lange 5 m.

Cable en PVC a commander
séparément, revétement textile 2x0,75
mm?2 HO3W longueur 5 métres.

E?Jll?lgur Hmm Code
g‘r"d 5000  25.330
ghrom 5000 25.345

inside

Pendelglobo inox

Color Diffusor

F=] Chrom Transparentem
Chrome D Transparent
Code g mm

555287.KIT 125

555338 .KIT 95

Quelle

LED
Source .
Leistung 5W
Puissance
Farbtemperatur 3000K
Température de couleur
Lichtstrom max. 550Lm
Flux lumineux maximal
Kabelldnge L. max 900mm

Longueur cable L. max.

900

Pendelglobo inox

27
175 145
0125 Seulement pendel
Nur pendel
1 27
1371410
0 95

Color Diffusor
Chrom Transparentem
Chrome Transparent
Chrom
Chrome
Code o mm
555375.KIT 125

555348 KIT 95

Quelle

Source E
Leistung 5W
Puissance

Farbtemperatur 3000K
Température de couleur

Lichtstrom max. 550Lm
Flux lumineux maximal

Kabelldnge L. max 900mm

Longueur cable L. max.

147

inside

Pendelglobo Antico
Color Diffusor
Gold Transparentem
Or Transparent
Vintage
Ancienne
Code o mm
557216-VT 125

557217-\T 95

Quelle

LED
Source .
Leistung 5W
Puissance
Farbtemperatur 3000K
Température de couleur
Lichtstrom max. 550Lm
Flux lumineux maximal
Kabelldnge L. max 900mm

Longueur céble L. max.

Pendelglobo Vintage
Color Diffusor
Gold Transparentem
Or Transparent
Vintage
Ancienne
Code 9 mm
555349.KIT 125

555349/S.KIT 95

Quelle

LED
Source .
Leistung 5W
Puissance
Farbtemperatur 3000K
Température de couleur
Lichtstrom max. 550Lm
Flux lumineux maximal
Kabelldnge L. max 900mm

Longueur cable L. max.

€ (€ OMUE s+

S (€ OMUE s+

© (€ OMAE s+

S (€ OMAE s+

220-240V 50/60Hz

220-240V 50/60Hz

220-240V 50/60Hz

220-240V 50/60Hz

466
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LED Zero - Mario

LED Zero mit Zubehor ROS/TON/4/B
LED Zero avec accessoire ROS/TON/4/B

LED ZERO 5

D SL372/WH
. SL372/BL

Quelle

LED
Source .
Leistung 5W
Puissance
Farbtemperatur 3000K
Température de couleur
Lichtstrom max. 850Lm
Flux lumineux maximal
Kabellange L. max 1000 mm

Longueur cable L. max.

0100
¢

0138

80
35
980
095
LED ZERO 10

D SL373/WH
. SL373/BL

Quelle

Source E
Leistung 10W
Puissance

Farbtemperatur 3000K
Température de couleur

Lichtstrom max. 1200Lm
Flux lumineux maximal

Kabelldnge L. max 100 Omm

Longueur cable L. max.

,43,5

1350

LED ZERO 20

D SL374/WH

Quelle

Source
Leistung 20W
Puissance

Farbtemperatur 3000K
Température de couleur

Lichtstrom max. 1400Lm
Flux lumineux maximal

Kabelldnge L. max 1000 mm

Longueur cable L. max.

S (€ ©CHUE ceLL

220-240V 50/60Hz

3500

0530 |

©Ce O ceLL

©C€ O ceLL

220-240V 50/60Hz

220-240V 50/60Hz

0610

165 /

inside

Hohenverstellbar
Réglable en hauteur

/
Ll
——
MARIO - PMMA _hot
included
Color Diffusor
Bianco Plexiglass bianco
White White plexiglass
Code
260004
Quelle
Source

Kabelldnge L. max 3500 mm

Longueur cable L. max.

€ (€ O s

220-240V 50/60Hz

www.relcogroup.com
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Geranio 3S - Geranio 7S
Ciclamino S

inside

1500 1500

100

150 '? 500'

'0 450’

inside

=
S
o
(-5
o
n
=
(7]
- Geranio 3 S
=) .
5 Color Diffusor
S Gold Opal
g or Opale
< Code
R-9078-3

Source 15 (8

@€ OMIEA crL —
Geranio7 S
f Color Diffusor
Gold Opal
Or Opale
Code
R-9078-7

Sauce so (a8

& (€ O ceLL

o
[ =
00
(]
7]
)
=
L)
]
=
]
(x]
@
(=
@
(=]
=
@
@
=
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Glicine S -

| >

Nicht enthalten
Non inclus

1500

45
0 450'

=)
s
S
>
=
S
=
=
<<
1
=
=
(7]
=
@
o
(7]
S
(7]

Glicine S Glicine S _

Color Diffusor Color o Diffusor ‘
Chrom Transparentem rom Fumé

“ Chrome Transparent Chrome Smoked

Code Code

R-9098-14CL R-9098-14FUME

Quelle g ggﬁycee @

Source
O C€ OMIED s ©C€ OMME s

www.relcogroup.com 469




Agave C - Diphylleia S
Orchidea S

x| »

Nicht enthalten

450 IE) Non inclus

0 600 0100

agave C
Color Diffusor
Gold Transparentem
Or Transparent
Code
R-9067-6

Soure

& (€ OLUE s

3 1500
o _
a 20
g g 450!
(7]
1
§=)
-ﬁ Diphylleia S
S Color Diffusor
S Gold Opal
< Or Opale
Code
R-9317

Souro

& (€ OMAE s

Orchidea S

Color Diffusor
Gold WeiB
Or Blanc

Code

R-9330

Sourcs

©C€ OMmE s

o
[ =
00
(]
7]
)
=
L)
]
=
]
(x]
@
(=
@
(=]
=
@
@
=
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Ibisco S - Lilla S
Calla S

3 l" 620
R 1500

20
'? 550"
ff
Ibisco S
Color Diffusor
P Chrom WeiB
‘ Chrome Blanc
i Code
R-9435

Sours

G e OmE s

Calla S

Color Diffusor
Schwarz Schwarz
Noir Noir

Code

R-9336

Soure

S (€ O s

Lilla S

Color Diffusor
F=] Chrom Opal
‘ Chrome Opale
Code

R-9433

Sturs

© (€ OMAE s

1500

28
'3 500’

f

)

)

|

Mu

Nicht enthalten
Non inclus

630
1500

0 480'

www.relcogroup.com
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Gerbera S - Lavanda S n
Hemisphere S ¥

Abgehéngt - suspendu

T &
3 f 1500 Nicht enthalten
1500 Non inclus
1 250
] 0 400
\ '0 540!
Gerbera S
Color Diffusor
Schwarz Opal
Noir Opale
Code | das
R-9280-6BK (?(;’I?)rr] ’ Diffusor
elle
ggurce Chrom Transparentem
Chrome Transparent
F ' R-9032PWH
Quelle 3X
LS. Source
< e o s
|
|
y
1500 1500
245 245
0 500 0 500
Hemisphere S Hemisphere S
Color Diffusor Color Diffusor
Opal Opal Schwarz Schwarz
Opale Opale Noir Noir
Code Code
R-SD9652-W R-SD9652-B
Quelle 1X Quelle 1X
Source E27 Source
S e OTE s S (e OEA s

www.relcogroup.com
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Farbe standardmaBig verfiigbar N
Couleur disponible en standard

Schwarz
Noir

Farbe auf Anfrage

Couleur sur demande -
WeiB
Blanc



Girasole plafone ’ . :.

Eine Kurve kennzeichnet diese Serie aufeinander abgestimmter Decken-, Wand-, Steh- und Ti-
schlampen, hergestellt aus Metall im Industrie-Chic-Stil, erhaltlich in schwarzer Ausfihrung. x
Lichtquellen nicht im Lieferumfang enthalten. g

Nicht enthalten
Une courbe caractérise cette série de plafonniers, appliques, lampadaires et lampes de table coor- Non inclus
donnés, réalisés en métal au style industriel chic disponible en finition noire.
Sources lumineuses non incluses.

Decke, Wand, Tisch & Stehleuchten - Saillie , montage mural , tables , lamp de sol

[e]
c,
y Girasole Plafone 4 Girasole Plafone 6 Girasole Plafone 2
@ Color Color Color
E Schwarz Schwarz Schwarz
] Noir Noir Noir
s
§ Code Code Code
8 R-SD9651-C4 R-SD9651-C6 R-SD9651-S2
=
— Quelle 4X Quelle 6X Quelle 2X
® Source E27 Source E27 Source E27
= @€ O s @€ O s @€ O s
220-240V 50/60Hz 220-240V 50/60Hz 220-240V 50/60Hz

474 www.relcogroup.com
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Decke, Wand, Tisch & Stehleuchten - Saillie , montage mural , tables , lamp de sol
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Girasole piantana, tavolo, applique ﬂ

1320

Girasole Piantana 4 I
4290
Color |

Schwarz o050
Noir

Code

R-SD9651-F4

Quelle ax
Source E27
@€ O s

220-240V 50/60Hz

'\M/ 573

Girasole Tavolo 2

Color

Schwarz
Noir

Code
R-SD9651-T2

Quell 2X
S(L)jﬁrcee E27

© (€ O s

Nicht enthalten
Non inclus

Girasole Applique 2
Color

Schwarz
Noir

Code
R-SD9651-W2

Quell 2X
Scl)JSrcee E27

220-240V 50/60Hz

© (€ O s

220-240V 50/60Hz

476
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Anthurium LED
Flex applique
Lisianthus W

Wandleuchte mit Gelenk- und Richtarm.

Innenlampen, ideal als Nachttischlampe und zur Schaf-
fung dekorativer Lichteffekte. Gehduse aus verchromtem
Stahl, LED-Lichtquelle im Lieferumfang enthalten, Quelle
fur E27-Lampenfassung nicht im Lieferumfang enthalten.

Applique murale, avec bras articulé et directionnel.

Lampes d’intérieur, idéales comme téte de lit et pour
créer des effets lumineux décoratifs. Corps en acier
chromé, source de lumiére LED incluse, source pour

douille E27 non incluse.

inside
370
| I~
0 240
inside
Anthurium WB LED
Color Diffusor
Chrom Schwarz
Chrome Noir
Code
R-SD9463WABK
Quelle
Source W E
Quelle 1X
Source

Anthurium WW LED
Color Diffusor
Chrom WeiB
Chrome Blanc
Code
R-SD9463WAWH
Quelle
Source 3w @
Quelle 1X
Source

A
¥

Nicht enthalten

A

©C€ O CELL+S

@€ OMIMEY CELL+S

Non inclus
DIMMER
FLEX applique Black
- +360°
Color Code ON-OFF
Schwarz o
Noir 9768 E07 360 (}D
Quelle
Source "
Vorbauldnge L. max 510 mm — 60
Longueur de tige L. max ‘ <
™
115
©C € OMmME s 250
220-240V 50/60Hz
383

Verstellbarer Wandstrahler mit Gelenk- und Richtarm.

Innenlampen, ideal als Nachttischlampe und zur Schaffung dekorativer Lichtef-
fekte. Gehduse aus lackiertem Stahl mit schwarzem Kunststoffschutzrohr,
Lichtquelle nicht im Lieferumfang enthalten.

Spot mural orientable, avec bras articulé et directionnel.

Lampes d’intérieur, idéales comme téte de lit et pour créer des effets lumineux
décoratifs. Corps en acier peint avec tube de protection en plastique noir,
source lumineuse non incluse.

Innenwandleuchten, ideal fur
feuchte Bereiche. Gehause aus
verchromtem Stahl. Quelle fUr
E27-Lampenfassung nicht im
Lieferumfang enthalten.

Appliques d’intérieur, idéales

pour les zones humides. Corps

en acier chromé. Source pour -
douille E27 non incluse.

0‘18‘0

600%|

not
included

Lisianthus W
Color

Chrom
Chrome

Diffusor
WeiB
Blanc

Code
R-9434W
Quelle

Source

< (€ O s

www.relcogroup.com
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Giacinto - Ego - Baby > iy |

Nicht enthalten
‘ Non inclus

Giacinto |
Color Code
N
WeiB |
L] e 4010/50/N 500
Schwarz
[ e 4010/50/NN %
Quelle Nicht enthalten 2X
. g;u 4010/50/NG Source Non inclus
Ko7 IP20|g
Fiir die Farben Schwarz und Grau betragt 80

die Lieferzeit 30 Tage. 220-240V 50/60Hz

Pour les couleurs Noir et Gris délai
de livraison 30 jours.

Decken- und Wandleuchten, schlicht und modern, mit ange-
nehmem Design. Sie strahlen ein diffuses Licht aus und eignen
sich fur den hauslichen Bereich sowie zur Beleuchtung von Fluren
und Wartezimmern.

Lichtquellen nicht im Lieferumfang enthalten.

Plafonniers et appliques, simples et modernes, au design agréa-
ble. lls émettent une lumiere diffuse et conviennent aux environ-
nements domestiques et a I'éclairage des couloirs et des salles
d’attente.

© Sources lumineuses non incluses.

-

E 095

2

E

' 128
2 ' 27

(1] ‘
= Ego 15 Ego 25 -

g ' h

8 150 240 ' 0125

a P— —— . ¥

¢ 3‘ 75 ( >‘ -
- 175
r‘/‘ﬁﬁ 27
Ego 15 Ego 25 -
ogj Color Color Baby
WeiB WeiB Grau

)
X Blanc Blanc Gris Color Cod.

e F="1 Chrom

= 150004

= Code Euro cad. Chrome 60
= I ] G 150005

| coce Ewocad. 32210 | | Ego25 2500 or

(=] Kupfer

o %200 | ] eo1s 1500 st [ Ew2s 2500 P Evrer 150006

(] Quelle Quelle Quelle 140

E27 E27 E27
f Source Source Source
S & € O s & € oMmE s S (€ O[T s
220-240V 50/60Hz 220-240V 50/60Hz 220-240V 50/60Hz
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Jodie S .

Glas / Verre

i I

Nicht enthalten
Non inclus

Glasaufhangungen fur diffuses Licht, geeignet fur den Innen-
bereich, mit opalweiBem Schichtglasdiffusor, verchromtem
Deckenbaldachin und Lampenanschluss, transparentem Kabel,
fUr Einzel- oder Mehrfachinstallationen durch Verwendung von
mehrflammigen Deckenbaldachinen, die separat bestellt werden
mussen.

Lichtquellen nicht im Lieferumfang enthalten.

Suspensions en verre a lumiere diffuse adaptées aux applications
intérieures avec diffuseur en verre stratifié blanc opale, rosace et
raccord de lampe chromés, cable transparent, pour installations
simples ou multiples grace a I'utilisation de rosaces multi-lampes
a commander séparément.

Sources lumineuses non incluses.

N max 1500

-1
l max 1500
max 1500 max 1500

0 250 0300 0 350 0 400
Jodie §25 Jodie S30 Jodie S35 Jodie S40
Color diffusor Color diffusor Color diffusor Color diffusor
Chrom OpalweiBes Glas a Chrom OpalweiBes Glas a Chrom OpalweiBes Glas a Chrom OpalweiBes Glas
Chrome Verre blanc opale Chrome Verre blanc opale Chrome Verre blanc opale Chrome Verre blanc opale
Code Code Code Code
R-GY3125CW R-GY3130CW R-GY3135CW R-GY3140CW
Quelle Quelle Quelle Quelle
Source Source Source E27 Source E27
Source SAGRO] ko7 ] P20 S Ce o SN iko7] 1P2o]
220-240V 50/60Hz 220-240V 50/60Hz 220-240V 50/60Hz 220-240V 50/60Hz
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Multilampen-KIT fur Jodie S Auswahl an Lichtdiffusoren | Choix de diffuseurs
KIT multi-lampes pour Jodie S

Mechanische Vorrichtung zur Mehr-
fachaufhdngung, ermdglicht die Aufhén-
gung von drei oder fiinf Leuchten der Jodie
S-Serie.

Es besteht aus einer mechanischen Deck-
enbefestigung mit Kabelklemmen, Dop-
pelklemmen zum Anschluss an das Strom-
netz fiir separate Einschaltungen und einer
lackierten Metallabdeckung.

Nicht verwendbar fiir Serien:

JERI S - Murano

Dispositif mécanique pour suspension multi-
ple, permet de suspendre trois ou cinq lumi-
naires de la série Jodie S.

Il est composé d'une fixation mécanique au
plafond équipée de serre-cébles, de doubles
bomes de raccordement au réseau d'alimen-
tation électrique pour des allumages séparés
et d'un couvercle en métal peint.

Ne peut pas étre utilisé pour les séries :
JERI S - Murano

Serie/ Série Jodie S

Jodie $25 - 0250mm
Codice Code
R-GY3125CW

Gewicht Poids
1Kg

Jodie S30 - 0300mm
Codice Code
R-GY3130CW

Gewicht Poids
2Kg

é‘ Jodie S35 - - 0350mm

Codice Code
R-GY3135CW

Gewicht Poids
2,5Kg

Glas - Verre

Jodie S40 - - 0400mm
Codice Code
R-GY3140CW

Gewicht Poids
3Kg

Diibel und Schrauben nicht im Lieferumfang
enthalten. Verwenden Sie fiir die Deckenmon-
tage Diibel und Schrauben, die fiir das Gesam-
tgewicht der Leuchte und die Oberflache, auf der
sie befestigt werden soll, geeignet sind.

Bouchons et vis non inclus. Pour l'installation au
plafond, utilisez des chevilles et des vis adaptées
au poids total de la lampe et a la surface sur la-
quelle elle sera ancrée.
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Rosettenzubehor fiir die Montage mehrerer Lampen - Accessoire rosace pour montage multi-lampes

Installationsbeispiele fiir Jodie S @250, @300 e @350
Exemples d'installation pourJodie S 9250, @300 and 9350

RUNDE ROSE @ 305 - 4 LOCHER
ROSE RONDE @ 305 - 4 TROUS

Color Code
WeiB
Blanc ROS/TON/4/B
Chrom
Chrome ROS/TON/4/C

| 300 | )

RECHTECKIGE ROSE MIT 2 LOCHERN
ROSE RECTANGULAIRE A 2 TROUS

Color Code
WeiB
Blanc ROS/RET/2/B
Chrom
Chrome ROS/RET/2/C

1X
#300mm

&

c»

RUNDE ROSE @ 445 - 5 LOCHER
ROSE RONDE 0 445 - 5 TROUS

Color Code
WeiB
Blanc ROS/TON/5/B
Chrom
Chrome ROS/TON/5/C
E
#300mm
C \%32
A
220 220 ‘40 ¢
(o 3 3 f 45
- 520 g

RECHTECKIGE ROSE MIT 3 LOCHERN
ROSE RECTANGULAIRE A 3 TROUS

Color Code
WeiB
Blanc ROS/RET/3/B
Chrom
Chrome ROS/RET/3/C

www.relcogroup.com
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Murano-Glas - Verre de Murano

Ariete tondo

hT

Non inclus

Serie von Decken- oder Wandleuchten, die sich durch eine weiche und angenehme Form und eine hervorragende Lichtstreuung dank
des weiBen Diffusors aus mundgeblasenem Glas auszeichnen, mit einer einzelnen E27-Fassung flr ARIETE 250 und ARIETE MEZZA
SFERA oder mit einer doppelten E27-Fassung fiir die anderen Versionen um sie mit einer LED-Lichtquelle auszustatten (nicht im Lie-

ferumfang enthalten).

Série de plafonniers ou appliques, caractérisée par une forme douce et agréable et avec une excellente diffusion de la lumiere grace
au diffuseur en verre soufflé blanc, avec douille simple E27 pour ARIETE 250 et ARIETE MEZZA SFERA ou avec douille double E27
pour les autres versions c’est possible pour les équiper d’une source de lumiere LED (non incluse).

-9
® -
O

@ 250

ARIETE 250 - S

B} rreozsoscs 0250

Diffusor aus Opalglas
Diffuseur en verre opale

@ 270

ARIETE MEZZA SFERA -S

B} osssso 0270

m Diffusor aus Opalglas
Diffuseur en verre opale

_
o

110

@ 400

ARIETE 355 - S

E PLLOW400BCS

Diffusor aus Opalglas

Diffuseur en

verre opale

117

0 450

ARIETE 450 - S

ﬂ D63614

m Diffusor aus Opalglas
Diffuseur en verre opale

- -

@ 550

ARIETE 550 - S
ﬂ PLLOW550BCS

m Diffusor aus Opalglas
Diffuseur en verre opale

Quelle Quelle 2X Quelle 2X Quelle 3X
Source Source Source Source
eceorme eceorme EIQ RN iko7] 1p20) eceorme

220-240V 50/60Hz

482
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220-240V 50/60Hz

220-240V 50/60Hz
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Vetro palla S
Glas/Verre

0‘1 Op 0100
[
max 1200 max 1200
220 220
61 61 0164
0250 0250

x| »

Nicht enthalten
Non inclus

Glasaufhangungen fur diffuses Licht fir den Innenbereich mit
transparentem, bernsteinfarbenem, dunklem Chrom-, blauem
und rauchfarbenem, gestreiftem Glasdiffusor und passender Ro-
sette und geflochtenem Kabel.

Lichtquellen nicht im Lieferumfang enthalten.

Suspensions en verre a lumiere diffuse pour applications in-
térieures avec diffuseur en verre rayé transparent, ambre, chrome
foncé, bleu et fumé et rosace et cable tressé assortis.

Sources lumineuses non incluses.

Vetro palla Dark Crome

P

(2)‘1 qo

(2)‘1 qo

max 1200
max 1200
o dD ikl

0250 0164

0250

0‘1 0P
max 1200

e
P
o —

Color Seh uslt))Lnkles Chrom Vetro palla Fumé rigato
chwarz .
. Noir F Chrome foncé | or chrom lefusgr oot
! erauche
Code ‘ Chrome Fumé
R-GY3104SM Code
. ’ Sorgente 1X -
_ Source (F; 6:131528“"
uelle 3&
E27
@ (€ OMMEA s Source
Vetro palla Ambra @CEQIE s
Color Diffusor
Eﬂﬁfg ﬁmg‘: Vetro palla Trasparente Vetro palla Sky blu
Color Diffusor Color Diffusor
Code =] Chrom Himmelblau
F==1 Chrom Transparentem ;
R-GY3104AM ‘ Chrome Transparent ‘ Chrome Bleu ciel
Quelle 1X Code
Source Code R-GY3104LB
R-GY3104PTL Quelle X
&€ O s Quelle Source
Source E27
.
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Sovraspecchio LED IP54
Oben Spiegel / Au-dessus du miroir

inside

Wandleuchte aus weiB oder silber lackiertem Aluminium mit
opalem Polycarbonatschirm, IP54 mit integrierter 3CCT-LED-
Beleuchtung mit der Mdglichkeit, zwischen drei verschiedenen
Farbtemperaturen zu wahlen, Warmweil3, Neutralwei3 oder
Kaltwei3, geeignet fur Anwendungen in feuchten Bereichen, ideal
fir den Einsatz als Spiegellampe im Badezimmer oder zur Be-
leuchtung von Gemalden.

Applique en aluminium peint en blanc ou argent avec écran en
polycarbonate opale, IP54 avec éclairage LED 3CCT intégré
avec possibilité de choisir entre trois températures de couleur
différentes, blanc chaud, blanc neutre ou blanc froid, adaptée
aux applications en zones humides, idéale pour une utilisation
comme lampe miroir dans la salle de bain ou pour éclairer des
tableaux.

81 | 81 81
&0 900 900
61 61 61
A3 A3 A3
Sovraspecchio 10W Sovraspecchio 15W Sovraspecchio 15W
Color Diffusor Color Diffusor Color Diffusor
WeiB PC WeiB WeiB PC WeiB Silber PC WeiB
Blanc PC Blanc Blanc PC Blanc Argent PC Blanc
Code Code Code
R-600B10W R-900B-15W R-900S-15W
Quelle Quelle Quelle
Source Source @ Source
Leistung 10W  Leistung 15W  Leistung 15W
Puissance Puissance Puissance
Farbtemperatur 3CCT  Farbtemperatur 3CCT  Farbtemperatur 3CCT
Température de couleur Température de couleur Température de couleur
K Lm K Lm K Lm

Lichtstrom max. 3000 | 1148 Lichtstrom max. 3000| 1800 Lichtstrom max. 3000 | 1800
Flux lumineux maximal 4000 [ 1180  Flux lumineux maximal  4000| 1842 Flux lumineux maximal 4000 | 1842

6000 | 1143 6000| 1790 6000| 1790
Lichtstrahlwinkel Lichtstrahlwinkel Lichtstrahlwinkel
Angle du faisceau lumineux 110°  Angle du faisceau lumineux 110°  Angle du faisceau lumineux 110°
& Ce O ceLL &€ OCTEE ceLL & e ©E ceLL

110-240V 50/60Hz

110-240V

110-240V 50/60Hz

www.relcogroup.com
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Specchio LED . :.

Spiegel/Miroir

inside

Spiegelserie mit eingebauter LED-Lampe, hinterleuchtet mit sandgestrahl-
tem Band, ein- und ausschaltbar Uber eine sensorische BerlUhrungstaste
an den vorderen Spiegeltiren. Geeignet fur Anwendungen in feuchten Be-
" reichen bis IP44.
inside Ausgestattet mit Halterungen zur Befestigung, Netzteil im Inneren der
Struktur und LED-Quelle.
Série de miroirs avec lampe a LED intégrée, rétroéclairés avec bande sa-
blée, permettant I'allumage et I'extinction a I'aide d’un capteur tactile situé
sur les portes avant du miroir.
Convient aux applications dans les zones humides aussi longtemps que
P44,
Equipé de supports pour la fixation, alimentation placée a I'intérieur de la
structure et source LED.

""---...___‘_“\_

[7]

>

=4

£

=

=

[7]

-t}

=

=)

N

L

1)

£ 4 4 4
© |

o

© n n

=

(7]

@

S 2

! o

[-}) (o>}

=

o [0}

.g 3
g I o 90 25
S 065 25 B

= _

E 60 25

£

[

£
'g Specchio LED g 65 Specchio LED Verticale Specchio LED Orizzontale

E Color Diffusor Color Diffusor Color Diffusor

Spiegel Satiniertes Glas Spiegel Satiniertes Glas Spiegel Satiniertes Glas
miroir  — Verre satiné miroir  — Verre satiné miroir  — Verre satiné
Cod. Cod. Cod.
1]
023 M600 M401 M406
@
Qm Quelle Quelle Quelle
LED LED LED

P Source . Source . Source .
= Leistung 15W Leistung 15W Leistung 15W
= Puissance Puissance Puissance

)

3 Farbtemperatur 3000K Farbtemperatur 3000K Farbtemperatur 3000K
? Température de couleur Température de couleur Température de couleur

g Lichtstrom 800Lm Lichtstrom 800Lm Lichtstrom 800Lm
= Flux lumineux Flux lumineux Flux lumineux

)

S € (€ O ceLL S (€ OMUE ceLL € (€ O ceLL

220-240V 50/60Hz 220-240V 50/60Hz 220-240V 50/60Hz
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Buddleja T, Gerbera F
Nandina F, Lavanda T

- !
T

10 250,
1500

Gerbera F

Color Diffusor
Schwarz Opale
Noir Opal

Code

R-9264FBK

Quelle ax

Source

Leistung max60W

Puissance

0]C€ O s

I:E 400

| »| »

Nicht enthalten

- Non inclus
0190
Buddleja T
Color Diffusor Code
Chrom WeiB
Chrome Blanc R-SD9456TCH
Kupfer WeiB
Cuivre Blanc R-SD9456TCOPP
Sorgente 1X
Source
0]C€ ©CE s
°
(7]
[-})
-
(7]
D
o
£
)
)
=
p 0300 =
| f 450 =
(-1
- (=%
£
lavanda T g
Color Diffusor Code %
WeiB WeiB =
Blanc Blanc R-3305TWH 2
Schwarz Schwarz =
Noir Noir R-9305TBK
Quelle 2X
0 380, Source
O]C€ © A s
1600
Nandina F
Color Diffusor
Schwarz Schwarz
Noir Noir
Code
R-9474F
Quelle
Source
0]C€ O s

www.relcogroup.com

487



Smart LED ﬂ H

inside
Smart Led, Aluminiumgehiuse, ABS. Smart Led, corps en aluminium, ABS.
» USB-Anschluss zum Aufladen von Mobiltelefonen e Port USB pour recharger les téléphones portables
e Touch-Schalter mit Dimmerfunktion e |Interrupteur tactile avec fonction variateur
e Farbtemperatur 4000K e température de couleur 4000K
inside

=)
(7]
[+
-
(7]
[+
Q
£
S
()
s
-
1
o
(7]
(=X
£
)
K —
[-}]
2
)
=
[+]
L2
(=

Smart LED 400
Color Code
Schwarz 8358 A/‘
8, Noir
Q%ﬁ 360
| Quelle
P Source @
:E Leistung 8w
= Puissance
=]
8 Farbtemperatur 3000K/6000K 150
? Température de couleur
& Lichtstrom max. 400Lm
= Flux lumineux maximal
@
S ©C€ OMIMA ceLL
220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED
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Serie LED Battery

Kabellos, Sie kdnnen es mitnehmen... :
...wohin Sie wollen! ‘ :

Sans fil, vous pouvez I'emmener... - -
...00 vous voulez ! o
Zubehor auf Anfrage: Tranbar b dark des AkkuS K Stockd
- - - ragbar, bendtigt dank des us keine Steckdosen
10 P_ort usB Adaptel: Wiederaufladbar, kann Gberall platziert werden, mit sanf-
Accessoire sur demande : .- tem Licht fir entspannende Momente, hervorragend fir
Adaptateur USB 10 ports "+ — AuBenbereiche, Terrassen oder Garten, dank der hohen IP-
Schutzart.
Cod. USB10P

Portable, il ne nécessite pas de prise de courant grace a
la batterie rechargeable, elle peut étre placée ou vous le
souhaitez, avec une lumiere douce pour des moments de
détente, excellente pour les environnements extérieurs, ter-

m rasses ou jardins, grace a son indice IP élevé.

Eingang /Entrée : AC 100-240 V
Ausgang/Sortie : 50/60 Hz DC 5V 8 A (max.)
Kabellédnge/Longueur du cable : 120 cm

-
I,’ =
s

¢ Portable et rechargeable

¢ 1 metre de cable USB

¢ Intensité variable

e 7 heures de lumiére sans fil

e Idéal pour 'intérieur et 'extérieur
¢ Lumiére chaude et douce

e Tragbar und wiederaufladbar
¢ 1 Meter USB-Kabel
Dimmbar
den kabelloses Licht
ignen und draufen

Wiederaufladbar - Lampes rechargeables

0110 LED Po IP54

o~ Color Code
< :: > WeiB
D Blanc PO-W-3wW

080 . Schwarz

— Noir PO-BK-3W
Grau

n:g

Quelle \@

380 Source @ \)‘”
Leistung 3W 2

Puissance E
Farbtemperatur 3000K 3

— 6 @
0100 Température de couleur =
Lichtstrahlwinkel 136Lm ca

Angle du faisceau lumineux ]

® (€ OMMEA ceLL §

Litium-lonen-Batterie
Batterie aux ions lithium
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Wiederaufladbar - Lampes rechargeables

L
ivo segno

L]
[\
-
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(X ]
[-T]
(—]
@
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3
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=

1

e i -
—
inbegriffen

inclus

Haken mit 60 cm langem Kabel

Crochet avec cable de 60 cm

LED Tevere lanterna

0128

A@ﬁGO

300

—

0130

inbegriffen
inclus

|
| 4
| ———

Staffa a parete
Wall bracket

Color Code
B TEVERE-W-3W

Quelle
Source
Leistung 3w
Puissance
Farbtemperatur 3000K
Température de couleur
Lichtstrahlwinkel 143Lm
Angle du faisceau lumineux

® (€ OMAEA ceLL

Litium-lonen-Batterie
Batterie aux ions lithium

1350

LED Reno Piantana

Color Code
WeiB
Blanc

Quelle

Source

Leistung
Puissance

Farbtemperatur
Température de couleur

Lichtstrahlwinkel
Angle du faisceau lumineux

RENO-P-W-3W

0180

3w
3000K

136Lm

® C € © MG crLL

Litium-lonen-Batterie
Batterie aux ions lithium

LED Reno tavolo

Color Code
WeiB
Blanc

Quelle

Source

Leistung
Puissance

Farbtemperatur
Température de couleur

Lichtstrahlwinkel
Angle du faisceau lumineux

280

0110

RENO-W-3W

3w
3000K

136Lm

® (€ ©CME crLL

Litium-lonen-Batterie
Batterie aux ions lithium

LED Piave

Color Code
WeiB
Blanc

Quelle

Source

Leistung
Puissance

Farbtemperatur
Température de couleur

Lichtstrahlwinkel
Angle du faisceau lumineux

PIAVE-W-3W

2w
3000K

170Lm

@ (€ O e

Batterie
Batterie

490

www.relcogroup.com



Ventilatoren - Ventilateurs

Deckenventilatoren mit vier oder funf Fligeln aus lackiertem Holz.
Lieferung mit Fernbedienung und Umschaltung der Drehrichtung
fur Sommer- und Winterbetrieb, ohne Leuchtmittel.

Ventilateurs de plafond a quatre ou cing aubes en bois verni.
Fournis avec télécommande et inverseur de marche été-hiver,
sans ampoule.

Grau, 4-fliigelig }
Gris 4 aubes

WENGHE, 4-FLUGELIG

4 Wenghe, 4-fliigelig
Wenge 4 aubes

GRAU, 4-FLUGELIG

WENGE 4 AUBES GRIS 4 AUBES
e ‘ [ 4562 ‘
Diffusor aus Opalglas Diffusor aus Opalglas
Diffuseur en verre opale Diffuseur en verre opale
Quelle Quelle
Source Source
N° Lampenfassung 2 N° Lampenfassung 2
N° douille de lampe N° douille de lampe
Buchse E27 Buchse E27
Douille Douille
Gesamtleistung Motor 60W Gesamtleistung Motor 60W
puissance de moteur puissance de moteur
Hohe 410 mm Hohe 410 mm
Hauteur Hauteur
Durchmesser 1220 mm Durchmesser 1220 mm
Diametre Diametre
& (€ O COLQ F V] 1ko7] P20

220-240V 50/60Hz

220-240V 50/60Hz

Im Lieferumfang ist eine

programmierbare Fernbedienung

1-2-4-8h enthalten.

Equipé de télécommande
programmable 1-2-4-8 h.

Nicht enthalten
Non inclus

www.relcogroup.com
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